
 

 
 

 

Saint Mary  
of the Immaculate Conception  

701 Church St., Brenham, TX 77833 

www.brenhamcatholic.org 

(979) 836-4441 

 

  Tuesday 12:15 pm 
  Wednesday 12:15 pm 
  Thursday 12:15 pm 
  Friday  5:30 pm 
 

  Sunday Mass  
  Saturday Vigil 5:00 pm 
  7:00pm (Español) 
  Sunday  8:00 am  
  10:30 am 
  12:30 pm (Español)  
 
  Extraordinary Form  Lan  
  4:00 pm  
At Pax Chris Retreat Center - 9300 Hwy 

105, Brenham, TX 77833 

CONFESSIONS 

 

Weekdays, 30 minutes before Mass. 
Saturdays: 3:30-4:30 p.m. 

CLERGY 

  

Fr. Everardo Cazares - Pastor 
Fr. Edwin Kagoo—Parochial Vicar 

Deacon Steve Medina  
Deacon Allen Prescott  
Deacon John Pelletier 

 

OFFICE HOURS  
 

 Monday     CLOSED 

 Tuesday - Friday    8:00 am—5:00 pm 

  

Emergencies after office hours phone 
number:  

 

(979) 451-9824  



 ST.	MARY,	IMMACULATE	CONCEPTION	CATHOLIC	CHURCH	 	January	12,	2025 

MASS SCHEDULE AND 
INTENTIONS
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January 14—January 19, 2025

Tuesday/martes—January 14, 12:15pm 
† John Bolcerek  
Well-being of David & Peggy Fries Family (sent 
off) 

Wednesday/miercoles—January 15,12:15pm
† Nancy Manfre 
† Eleanor Howard, Vita & Don Steen (sent off) 

Thursday/jueves - January 16, 12:15pm 
† Dorotha Tucker
† Raymond Kenjura (sent off) 

Friday/Viernes - January 17, 5:30pm 
† Louise Bolcerek 
† Leon & Curtis Konieczny (sent off) 

Saturday/sábado—January 18, 5:00 pm 
Well-being of Mattie Glueck  

7:00 pm—En Español / In Spanish
† Melchora Villa  

Sunday/Domingo – January 19, 8:00 am. 
† Hilarion Romero Espinos
† Bennie & Clara Wesneski (sent off) 

10:30 a.m. 
Pro Populo

12:30 p.m. - En Español/In Spanish 
Movimiento Familiar Cristiano   

4:00 p.m. -  Latin @ Pax Christi Retreat Center 
† Fabian Velazquez 

St. Mary’s Prayer Line 
If you or a loved one needs  
prayers, call, text, or email: 

Shirley Rowan  at 979-421-3332 or 

Shirley.rowan@a�.net 

If you would like to become a Prayer  

Warrior please contact Shirley Rowan. 

Linea de Oración de St. Mary’s 

Si usted o un ser querido necesita oraciones, llame, mande 
un mensaje de texto o correo electrónico: 

Shirley Rowan al 979-421-3332 ó 

Shirley.rowan@a�.net  

Si usted gusta ser un Guerrero de oración 

Por favor contacte a Shirley Rowan. 

Electronic giving -  if you prefer to give electronically, 

there is a link at www.brenhamcatholic.org 

Donación electrónica—para hacer su contribución  
automá camente visitar www.brenhamcatholic.org 

January 4-5 

Weekly budgeted expenses………..………....…$18,475.00 

Weekend collection ………..……………………..…$25,312.20 

Purple Bag Collection…………..……………………$3,621.19 

Solemnity of Mary………………………………..…..$5,121.80 

COLLECTION/COLECTA 

Congratulations to the newest member of the Body of 
Christ / Felicidades a los nuevos miembros del  

Cuerpo de Cristo 

John Loren FolkertsJohn Loren FolkertsJohn Loren FolkertsJohn Loren Folkerts    

Who received the  

sacrament of Baptism on 

January 3, 2025 

Quien recibio el  

Sacramento del Bautismo el dia 3 

de Enero del 2024 

We also congratulate their parents  

and godparents.  

Tambien felicitamos a sus padres y padrinos. 

Las pla$cas requeridas para la preparación  

matrimonial comenzaran este Febrero.  

Para mas información y para inscribirse a las pla$cas favor 

de comunicarse a la oficina parroquial para obtener los 

requisitos al 979-836-4441 de martes a viernes de  8am—

5pm. 
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BAPTISM	OF	THE	LORD	
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St. Teresa of Calcutta Society   
helps those in need.  

For assistance phone  979-525-0090. 

Calls remain confidential. 

La Sociedad de Santa Teresa De 

 Calcuta ayuda a esos en necesidad.  
Para recibir ayuda llame al 979-525-0090.  
Las llamadas se mantienen confidenciales. 

“Not all of us can do great things, but we can do small 

things with great love.” - St.Teresa of Calcutta 

“No siempre podemos hacer grandes 
 cosas, pero sí  podemos hacer cosas pequeñas con gran 

amor.”  
- Santa Teresa de Calcutta

Marriage Recogni2on Cer2ficates Sponsored by the 

Council of Catholic Women and signed by Bishop 

Vásquez 

Marriage recogni$on cer$ficates are available for couples 

celebra$ng wedding anniversaries between February 14, 

2024 and February 14, 2025. If you have been married 10, 

15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60 years or more, please 

call the Church office and give us your names, the date of 

your marriage, and your phone number and email. The 

deadline to turn this is January 24th, 2025.  

Cer2ficados de Reconocimiento para Matrimonios 

Patrocinados por el Consejo de Mujeres Católicas y 

firmados por el Obispo Joe Vásquez 

Los cer ficados de reconocimiento de matrimonio están 
disponibles para las parejas que celebran aniversarios de 
bodas entre el 14 de febrero de 2024 y el 14 de febrero de 
2025. Si ha estado casado 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 
55, 60 años o más , por favor llame a la oficina de la Iglesia 
y dénos sus nombres, la fecha de 
su matrimonio y su  
número de Teléfono y correo 
electrónico. La fecha límite para 
llamar es el 24 de Enero del 
2025.  

Brenham Knights of Columbus will hold their annual 

free throw contest on Sunday, January 26th
,

at St. Mary’s Gym (the PAC). 

Registra$on begins at 12:30 PM with the contest at 

1:00 PM for boys and girls ages 9-14 as of January 1
st . 

Please bring a copy of birth cer�ficate. 

The District contest follows immediately at 2 PM. 

Prizes awarded in 6 age divisions for both boys and 

girls 
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Perpetual Adora2on 

Spend  me with the Blessed Sacrament 24/7 

“The  me you spend with Jesus in the Blessed  Sacrament is 
the best  me you will spend on earth. Each moment that 
you spend with Jesus will deepen your union with him and 
make your soul everlas ng more glorious and beau ful in  

Heaven, and will help bring about everlas ng peace on 
earth.   

“Blessed Teresa of Calcu?a” 

For more informa�on or to sign up please  

contact  the office at 979-836-4441 

Adoración Perpetua 

Pasa  empo con el San@simo Sacramento 24/7 

El  empo que pasas con Jesús en el San@simo Sacramento 
es el mejor  empo que pasarás en la  erra. Cada momento 

que pases con Jesús profundizará tu unión con él y hará 
que tu alma sea eternamente más gloriosa y hermosa en el  

Cielo, y ayudará a lograr la paz eter-
na en la  erra. 

“Santa Teresa de 
 Calcu?a” 

Para mas información o para  

registrarse por favor comuníquese 

con la oficina al  

979-836-4441 

Pastoral Council  

If you have any comments, ques$ons or concerns that you 

would like the Pastoral Council to go over during our 

monthly mee$ngs, please send them to our email  

pastoralcouncil@brenhamcatholic.org   

We will be  monitoring the email constantly!  

Consejo Pastoral  

Si  ene alguna pregunta, comentario o  preocupación que 
le gustaría que se  comentara en nuestras reuniones 

mensuales del consejo  pastoral por favor mándelas a 
nuestro correo electrónico   

Pastoralcouncil @brenhamcatholic.org  
Estaremos checando el correo constantemente 

Mandatory Repor2ng of Abuse  

Texas State law requires any adult ci$zen to report  

suspicions of abuse and-or neglect to the police or to the 

Texas Department of Family and Protec$ve Services.  

If church personnel are involved, also no$fy the church 

and/or use the No$ce of Concern so the appropriate steps 

can be taken to protect and to heal. 

Child Protec�ve Services (CPS) txacusehotline.org or  

1-800-252-5400  

Diocese of Aus�n aus$ndiocese.org/report-abuse or  

(512) 949-2447 

Reporte Obligatorio de Abuso  

La ley del estado de Texas requiere que cualquier  

ciudadano adulto informe sobre sospechas de abuso y/o 

negligencia a la policía o al Departamento de Servicios  

Familiares y de protección de Texas.  

Si el personal de la Iglesia esta involucrado, también 

 no$fique a la iglesia y/o use el Aviso de Preocupación para 

que se puedan tomar los pasos correspondientes para  

proteger y sanar.  

Servicios de Protección Infan�l (CPS) txacusehotline.org 

or 1-800-252-5400 

Diócesis de Aus�n aus$ndiocese.org/report-abuse or  

(512) 949-2447 

Adult Forma$on.  Star$ng Jan. 9.   

~ Scripture, Inspira$on, Support ~ 

AN INVITATION TO ACTS 

DVD by Dr. John Bergsma,  

St. Paul Center for Biblical Theology 

Join Bella Brigata, St. Catherine of Siena’s “beau$ful  

brigade” 

Thursdays, PAC, 10-11:30, for coffee & conversa$on 

No cost.  Ques$ons: 713.501.0663 (Kathy) 
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Parishioner Registra�on 
Welcome to St. Mary’s.  

We are so happy that you have  

chosen St. Mary Immaculate  

Concep$on Parish as your faith  

community and spiritual home.  

To become a registered parishioner, please complete a  

registra$on form on our website or in person in the Parish 

Office. Please inform the parish office of any changes to 

your contact informa$on. 

Registro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligreses    
Bienvenido a St. Mary's. 

Estamos muy contentos de que haya elegido la Parroquia 
de Santa María Inmaculada Concepción como su  

comunidad de fe y hogar espiritual. Para conver rse en un 
feligrés registrado, complete un formulario de registro en 
nuestro si o web o en persona en la oficina parroquial. In-

forme a la oficina  parroquial de cualquier cambio en su 

información de contacto. 

Come pray the Rosary with us every  

Friday at  12:10 pm in the Church.  

Acompañenos a rezar el  
Rosario en inglés todos los viernes a las 

12:10 pm en la Iglesia. 

The staff and parishioners offer their deepest and 

hearSelt condolences to the familes of  

John Bradford Porter Jr., Tammy Brauner & Bertha 

Rose Geick.  

May they rest in eternal peace in the arms of God.  
 

El personal y los feligreses ofrecen sus más sinceras 
condolencias a las familia de John Bradford Porter Jr., 

Tammy Brauner & Bertha Rose Geick.  

. Que descansen en paz eterna en los brazos de Dios. 

 

Wellness Ministry Tip  

If you have trouble opening prescrip$on boTles; talk to 

your pharmacy, some pharmacies may be able to provide 

EZ open caps for your medica$on   

Consejo del Ministerio de Bienestar 

Si  ene problemas para abrir los frascos de medicamentos 
recetados, hable con su farmacia. Algunas  

farmacias pueden proporcionarle  
tapas fáciles de abrir para sus  

medicamentos. 
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DEACON’S CORNER  

The Bap�sm of Jesus 

One of the ques$ons that most people ponder is why Jesus was bap$zed by John in the River Jordan. Even 

John seems to ques$on the purpose when he says Jesus should be bap$zing him, not the other way around. 

But Jesus tells him to let it be this way, for that’s what The Father wills. 

The first thing we should note is that Jesus comes as the model human. He spends his life showing us how it is we are  

supposed to live. Bap$sm is an essen$al step in aTaining our place in God’s family. We see at Jesus’s bap$sm how all three 

persons of The Trinity are present and in union, as Jesus rises from the water, the Spirit descends to Him, and we hear the 

voice of the Father announcing that he is well pleased with his son. Each ac$on in Jesus’s life is in accordance with His  

Father’s will and that is how he want’s us to live our lives as well. 

It’s true that Jesus had no need to have sins forgiven by way of Bap$sm, but the fundamental reality of our Bap$sm is not 

about forgiveness as much as it’s about our adop$on into the people of God. We become the living stones of The Church. 

Jesus becomes our brother and His Father in heaven becomes our father. Bap$sm is not just washing sins away; it’s being 

reborn in the spirit. Jesus says one must be born again in the spirit to enter the Kingdom of Heaven. It’s in bap$sm that this 

happens. 

Of course, even though we receive new life in bap$sm, the old sinful nature is s$ll with us. That is why, even aXer bap$sm 

we con$nue to struggle to renounce sin as live as children of the light. We 

celebrate the bap$sm of Jesus because it reminds us of the bap$sm that we share 

with him and gives us hope that we can overcome the challenges we face in this 

life; that one day we’ll hear it said by The Father of us: “This is my beloved child in 

whom I am well pleased.” 

Blessings and peace, Deacon Steve 

RINCON DEL DIACONO 

El Bau2smo de Jesús 

Una de las preguntas que más se hacen las personas es por qué Jesús fue  
bau zado por Juan en el río Jordán. Incluso Juan parece cues onar el propósito 
cuando dice que Jesús debería de bau zarlo a el, no al revés. Pero Jesús le dice que 
lo deje así, porque eso es lo que quiere el Padre. 

Lo primero que debemos notar es que Jesús viene como el modelo humano. Pasa su vida mostrándonos cómo se supone 
que debemos vivir. El bau smo es un paso esencial para alcanzar nuestro lugar en la familia de Dios. Vemos en el bau smo 
de Jesús cómo las tres personas de la Trinidad están presentes y en unión, cuando Jesús se levanta del agua, el Espíritu 
desciende a Él y escuchamos la voz del Padre anunciando que está muy complacido con su hijo. Cada acción en la vida de 
Jesús está de acuerdo con la voluntad de Su Padre y así es como Él quiere que vivamos nuestras vidas también. 

Es cierto que Jesús no tenía necesidad de que se le perdonaran los pecados por medio del bau smo, pero la realidad  
fundamental de nuestro bau smo no es tanto el perdón como nuestra adopción en el pueblo de Dios. Nos conver mos en 
las piedras vivas de la Iglesia. Jesús se convierte en nuestro hermano y Su Padre en el cielo se convierte en nuestro padre. El 
bau smo no es sólo lavar los pecados; es renacer en el espíritu. Jesús dice que uno debe nacer de nuevo en el espíritu para 
entrar en el Reino de los Cielos. Es en el bau smo que esto sucede.  

Por supuesto, aunque recibimos nueva vida en el bau smo, la vieja naturaleza pecaminosa todavía está con nosotros. Es 
por eso que, incluso después del bau smo, seguimos luchando para renunciar al pecado y vivir como hijos de la luz.  
Celebramos el bau smo de Jesús porque nos recuerda el bau smo que compar mos con él y nos da esperanza de que  
podemos superar los desaLos que enfrentamos en esta vida; que un día escucharemos al Padre decir de nosotros: “Este es 
mi hijo amado en quien tengo complacencia”. 
 
Paz y bendiciones, Diacono Steve 
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